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CORRECCION DE ERRORES

Correccién de errores del Reglamento (CE) n° 661/2008 del Consejo, de 8 de julio de 2008, por el que se

establece un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de nitrato de amonio originario de Rusia a

raiz de una reconsideracién por expiracién, de conformidad con el articulo 11, apartado 2, y una

reconsideracion provisional parcial, de conformidad con el articulo 11, apartado 3, del Reglamento (CE) n°
384/96

(Diario Oficial de la Unién Europea L 185 de 12 de julio de 2008)

En la pdgina 23, en el articulo 1 [en lo que se refiere al articulo 1, apartado 2, letra a), del Reglamento (CE) n°
658/2002], y en la pagina 28, en el articulo 2, en el apartado 2, en la letra a):

donde dice: «Para Open Joint Stock Company (OJSC) Mineral and Chemical Company “Eurochem”, miembro del grupo de
empresas Eurochem, Moscti, Rusia, para mercancias producidas por su empresa vinculada JSC NAK Azot,
Novomoskovsk, Rusia, o por su empresa vinculada JSC Nevinka Azot, Nevinnomyssk, Rusia, y vendidas por
GmbH Eurochem Trading, Zug, Suiza, al primer cliente independiente en la Comunidad (cédigo TARIC
adicional A522):»,

debe decir: «Para Open Joint Stock Company (OJSC) “Azot”, Novomoskovsk, Rusia, o para Open Joint Stock Company
(OJSC) “Nevinnomyssky Azot”, Nevinnomyssk Rusia, para mercancias producidas y vendidas directamente al
primer cliente independiente en la Comunidad o vendidas por EuroChem Trading GmbH, Zug, Suiza, o a
través de Open Joint Stock Company (OJSC) Mineral and Chemical Company “EuroChem”, Moscti, Rusia, y
EuroChem Trading GmbH, Zug, Suiza, al primer cliente independiente en la Comunidad (c6digo TARIC
adicional A522):».

Correccioén de errores de la Decisiéon 2008/577/CE de la Comision, de 4 de julio de 2008, por la que se aceptan
los compromisos ofrecidos en relaciéon con el procedimiento antidumping correspondiente a las importaciones
de nitrato de amonio originarias de Rusia y Ucrania

(Diario Oficial de la Unién Europea L 185 de 12 de julio de 2008)

En la pédgina 46, en el cuadro del articulo 1, en la segunda columna «Empresas»:

en lugar de: «Producido por OJSC NAK Azot, Novomoskovsk, Rusia, 0 OJSC Nevinnomyssky Azot, Nevinnomyssk, Rusia,
ya sea vendidas directamente al primer cliente independiente en la Comunidad o por Eurochem Trading
GmbH, Zug, Suiza o por medio de Open Joint Stock Company (OJSC) Mineral and Chemical Company
Eurochem, Moscti, Rusia y Eurochem Trading GmbH, Zug, Suiza, al primer cliente independiente en la
Comunidad»,

léase: «Producido por Open Joint Stock Company (OJSC) “Azot”, Novomoskovsk, Rusia, u Open Joint Stock
Company (OJSC) “Nevinnomyssky Azot”, Nevinnomyssk, Rusia, ya sea vendidas directamente al primer
cliente independiente en la Comunidad o por EuroChem Trading GmbH, Zug, Suiza o por medio de
Open Joint Stock Company (OJSC) Mineral and Chemical Company “EuroChem”, Moscti, Rusia y EuroChem
Trading GmbH, Zug, Suiza, al primer cliente independiente en la Comunidad».




